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Melendo (D. Raflael).

Navarro y Porras (D. Luisg).
Pavon (D. Francisco de Borja).
Power (D, Teobal.o).

Pavon (D. Rafael).

Ramirez de las Casas-Deza (D. L).
Vasconi (D. Angel).

REDACTORIES.

D. Carlos Diaz Bolla. _
» Enrique Valdelomar Fabregues.
» Carlos Franguelo Romero. |
» Luls Lopez Amigo. l
» Benito Avilés Merino. _
» Rafael Garcia Vazquez. l
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COLABORADORIES.

Srta. Garcia (D.2 Amparo).

STMARIO-

REVISTA DE LA SEMANA, por B, Avilés,—EL SABLE DE MADERA,
T. de R. Garcia.—VARIEDADES.—EL CARIBE ENAMORADO, pO&-
sia, por A.—-MISCELANEA.—~-CHARADAS.— SOLUCIONES.~—LA
DAMA NEGRA, continuacion por Eduardo Franquelo.

ADVERTENCIA.

Rogamos 4 nuestros suscritores de fuera de la
capital que atin no hayan abonado el importe del
trimestre que corre, lo hagan efectivo en el térmi~
no mas breve que les sea posible, para evitar los
graves perjuicios que su morosidad produce en
nuestra Administracion. |

REVISTA DE LA SEHANA.

—Vamos, hombre, qué hay? ;Qué ha pasa-
do en estos dias?

—A mi nada, gracias, ;y & V?

—Gracias, igualmente.

—Veamos que trae EL ALBUM.

—;EL ALsum? No ha salido hoy.

—Pues como es eso? Tendremos regalo.

—No amigo mio. EL. ALBUM est&4 enfermo;
EL Avrsum sufre. Si hoy no se lo ha llevado el
aire, le vera V. mafiana; pero demacrado, pa-
lido. jLastima de ArBuMm! |

—Pero por qué, qué le ha sucedido, qué le
pasa?

—Le pasa... que no le pasa nada. Le parece
a V. poco. La suscricion aumenta cada dia;
cada vez es preciso contentar 4 mayor ntime-
ro de personas y cada dia hay menos que de-
cirles. Por ejemplo, haga V. la revista de es-
ta semana. Por muy espresivo que quisiera
V. ser tendria V. hechalarevista con dar cua -
tro saltos sobre un caballo y llenando un fues
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lle de agua arrojarla con violencia en medjo
de la calle. Asi habria V, dicho ya que lasdis-
tracciones se redujeron 4 un poquito de Circo
alguna que otra noche y agua y viento todos
los dias y noches restantes.

. —Tiene V. razon; pero un dia se puede pa-
sar sin revista y sustituirla con un bonito ar-
ticulo, con una poesia delicada y agradable, y
si esto no se quiere, para que haya mas varie-
dad, una larza miscelanea llena perfectamen-
te aquel hueco.

—iAh desgraciado! jQué poco entiende us-
ted de achaque de miscelaneas!

—Qué diria V. en la misceldnea? La ca-
lle del Conde Gondomar esté4 intransitable,
exije & toda costa una composturita. (—Cuan-
do llegue la féria.) El pilar 6 pilon de la calle
de San Fernando es un monumento lamenta-
ble. (—Peor es el colera y no se ha podido des-
terrar.) Las losetas de la calle de Ambrosio
de Morales amenazan largarse el dia menos
pensado. (—Estan en su derecho, para algo
somos libres.) Y asiiria V. dando al aire suel-
tos inttiles & los que siempre contestaria el
Ayuntamiento como las estrellas de aque]
cantar:

A las estrellas del cielo
mis penitas les conté;
y me contestaron ellas:
i@ mi Qqué me cuenta usté?
—Es verdad, amigo mio, es verdad. Maiia-

na veremos lo que dice ese periédico. El ha de
decir algo.

* *
—D. Eulogio, D. Eulogio; aqui est4 Er Ar-
BUM.
—Veamos, veamos que trae.
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—A ver la revista. Lea V.
—Los ultimos siete dias
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jLa semana! jAh! La semana!

Carisimos lectores esta semana hemos t2-
nido: domingo, lines martes, miércoles, jlie-
ves, viernes y sabado. jAh!l.......
B. AVILIES,

Los suscritores.—Pues tiene razon.

EL SAELE DK vf[ADERA

En una de las comidas que el rey de Pru-
sia daba & los ingenios que ornaban su corte,
Federico habia propuesto 4 sus convidados
que contasen cada uno de ellos alguna histo-
rigta con que tuvieran relacion. Mampertuis,
d’ Argent, Lamotrié, Algarott, habian llenado
su turno mostrando tanto talentocomo gracia.
Voltaire sobre todo se habia distinguido nar-
rando la aventura mas estravagante que ha
podido suceder & ser viviente: hé aqui en dos
palabras la sustancia de su relato.

Un dia que Federico Guillermo ysucorte ha-
bian salido para Postdam, una criada del pa
lacio recogiendo la ropa de las camas llega a
la habitacion de Voltaire, tira bruscamente de
las sabanas y los paiivs y arroja con ellos un
hombre en medio de la pieza. Este era el mis-
mo Voltaire que a4 consecuencia de una ligera
indisposicion no habja creido oportuno acom-
pafiar al rey en su viaje. Se habia agazapado
entre las cubiertas de la cama, en cuya posi-
cion se quedd dormido. La eriada tomd por un
gran pliegue el sitio que servia de escondite al
poeta, cuya persona flaca ydesearnada apenas
ocupaba lugar. La pobre mujer, asustada al
encontrarse frente & aquella especie de Laza-
ro, pisose & gritar con todas sus fuerzas; Vol-
taire la miraba despavorido sin saber si sofia-
ba 6 era victima de un atentado. El marido
de la desgraciada sirvienta, que estaba en un
cuarto proximo, acudié & las voces y creyendo
que Voltaire habia querido atentar contra la
honestidad de su mujer, se disponia & maltra-
tarle cuando se descubrié toda la verdad. Fra
un espectaculo curioso ver ai autor de la Hen-
riade liado en un cobertor, parecido & un ora-
dor antiguo, esforzandose en hacer entrar la
persuacion en la dura cabeza del marido.

Este hecho comico, sazonado por la chis-
peante gracia con que Voltaire adornd todos
susincidentes, proporcioné un rato muy diver-
tido & la gozosa compaiiia.
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Llegd su vez alrey. «Por mi parte sefiores,
dijo Federico, voy & contaros una historia ‘de
soldado, de cuerpo de guardia, afiadié miran-
do con cierta malicia & Voltaire 'que en una

| conversacion a el referente, habia calificado

asi el real palacio. Vosotros los hombres de
letras que despreciais lo que al arte de la
guerra concierne, no conoctis los cuidados que
ocasionan 4 un monarca la conservacion de]
buen érden en las tropas y el mantenimiento
de la disciplina. Esto altimo sobre todo, no se
obtienesino con una esquisita vigilancia en
que interviene frecuentemente la astucia.

- «Veo oscurecerse vuestros semblantes por-
que creeis sin duda que 0s voy a regalar con
una disertacion a lo Polybio: no temais, ya
encontrarels en mi narracion el chiste si te-
neis la paciencia de escucharme hasta el
fin.

«Para conocer lo que pasa entre mis sol-
dados me he disfrazado mas de una vez para
hacer mis rondas secretas. Una noche en-
contré en clerta calle exiraviada de Berlin
uno de esos grandes diablos de seis pissque mi
padre y yo hemos hecho buscar por toda Eu-
ropa, que no tenia trazas de ser nada sébrio.
Vds. saben que la paga de un soldado es bien
poca cosa; apesar de loque yo habia notado
hacia tiempo que mis soldados frecuentaban
mucho las tabernas, sin poderme explicar
donde encontraban recursos para ello.

—Como haceis camarada, dije a este solda-
do, para hallar dinero con que heber y diver-
tiros, cuandoyo apenas puedo en una semana
ahorrar el valor de una media botella de
vino? | |

—Porque sois novicio, me replicé vivamen-
te; cuando llevels un afio de serviy habreis
aprendido como yo, porque nada tiene de di-
ficil. Me pareceis un bravo camarada, inea-
paz de hacerme traicion y oslo diré todo. Un
compaiiero me convidd el otro dia 4 una bue-
na comida y yo, noqueriendo dejar pasar mu-
cho tiempo sin obsequiarle en algo por mi
parte, y sin tener en el bolsillo mas que unos
cuartos; que hice? He estado & visitar a un
honrado usurero 4 quien, mediante algunas

monedas, he dejado en prenda la hojade mi
sable.

— Y como hareis para recobrarla?

—Reduciendo mis gastos por algunos dias

hasta reunir la cantidad necesaria para res-
catarla.

—Peroy siel capitan se apercibe de que
falta la hoja & vuestro sable?
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—Bah! no es posible: no tenemos revista
hasta la semana proxima.

«Tuve cuidado en reparar bien en mi hom-
bre, prosiguié Federico, y al dia siguiente di
de improviso la 6rden de que formaran los
granaderos en la gran plaza de Berlin. Asi
que apercibi & mi soldado dJe la vispera, lla-
mado Federsoff,le hice salir de las filas con su
vecino en quien fingi reconocer 4 un soldado,
que pocos dias antes habia asesinado & uno de
sus. jefes v al cual no se habia podido encon-
trar. Le hice despojarse del uniforme y man
dé bruscamente 4 Federsoff que le cortara la
cabeza.

«El pretendido c¢ulpable protesta de mi er-
ror y es tal su turbacion que no sabe qué le
pasa v se arroja a mis plantas implorando
perdon. Federsofl me suplicaba por su lado
que perdonase a Su antiguo camarada y en
todo caso que no ie escogiera para ejecutar
una 6rden tan cruel.

—iDate prisal! le grité con voz de trueno:
saca el sable!

«Enténces, viéndose cogido, Federsoff le-
vanta los ojos al cielo con aire desesperado y
animado de una profunda exaltacion exclamd!
«D1os mio, en la afliccion en que me hallo qui -
tadme la fuerza para ejecutar la 6rden de
S. M. 6 haced que la hoja de mi sable se con-
vierta en una hoja de madera.

«Tira del sable y muestra en efecto & los
espantados ojos de los testigos de la escena el
milagro que el cielo acaba de hacer en su
favor.

«Ante una manera semejante de librarse |

del compromiso, quedé enteramente desar-
mado; no pude contener la risa como sucedi
& los demas circunstantes luego que tuvieron
conocimiento de la causa del pretendido mi-
lagro. Federsoff, sin embargo, conservaba su
aire sério y compungido.»

A tan 1nesperado fin, los convidados reian
a carcajadasy el rey mismo riy6 con tal fuer-

za al recuerdo de esta aventura, que hizo ro-
dar su vaso.

Sefior, le dijo Voltaire llenando el vaso
de Federico con mano que la hilaridad hacia
insegura, el cuento ha sido excelente y lo que
mas admiro en él es vuestra clemencia con
ese soldado que tan gravemente habia faltado
4 la disciplina.

Durante algun tiempo en las comidas que

siguieron quedé la costumbre de jurar por el
sable de madera! tanto por gusto cuanto por
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agradar & Federico recordandole el éxito que
habia alcanzado contando su historia.

J. B.
(T. DE R. GARCIA.)

VARIEDADES.

UN PROVERBIO.

(De Alfonso Karr.)

Conoci un hombre, jéven, buen mozo, con
talento, rico y valiente, y en una palabra,
con todas las condiciones necesarias para po-
der llamarse dichoso en esta gran jaula que
se denomina mundo. Pero he aqui, que como
4 cada mortal le acometen sus manias, 6 se
ilusiona con alguna empresa, nuestro héroe
crey6 que la felicidad consistia en practicar
el refran espafiol que asegura: Bueno es tener
amigos aunque sea en el infierno.

Firme en su propésito dié comidas opipa=
ras, presté grandes sumas de dinero, permitia
que cualquiera disfrutase sus caballos y sus
armas, y por ultimo, la beneficencia oficial y
la, privada fué otra de las condiciones de su
existencia. Si jugaba, perdia & propdsito; si
bailaba, lo hacia torpemente; cantando, des-
afinaba 4 menudo, y en fin, procuraba no so-
bresalir en nada, para no excitar la envidia,
y menos por su fortuna, porque esta pertene-
cia 4 todos mas que & él.

La poblacion en masa era su amiga, cual-
guier ciudadano lo tuteaba, y esta franqueza
formaba su mayor encanto. Tal vez, si hubie-
se reflexionado un poco sobre los beneficios
de esta amistad universal, hublera conocido
el poco provecho que le traia. En el invierno,
siempre lo colocaban lejcs del fuego, para
darle el mejor asiento & un extraiio que no
era amigo. En la mesa servian & todos antes,
le propinaban los huesos y las sobras, y hasta
los angelitos que para cansar sus brazos le
endonaban las mamas amigas, ensayaban sus
gracias en sus vestidos.

Un dia, uno de sus amigos le escribié una
carta concebida en los siguientes términos:

«Salvate; he entrado en una conspiracion
que acaba de descubrirse,y han cogido mis
papeles. Como eres mi mejor amigo, como sa-
bia que contaba contigo como conmigo propio,
te coloqué el primero en la lista de los con-
jurados. Nuestra ruina es cierta, y seremos
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condenados & muerte. Huye sin pérdida de un
instante.»

Nuestro protagonista vivia en un barrio
bastante apartado del centro; y el cartero, que
por casualidad no tenia otra que repartir por
aque! punto, y que era su amigo, confi6 en
esta cualidad para eximirse de conducirla
hasta el dia siguiente.

Por lanoche se presentaron los gendarmes
encargados de prenderle.

El jefe, que era otro amigo suyo, no quizo
esperimentar el dolor de arrestarle por sf mis-
mo, y encargd este cometido & sussubordina-
dos, los que ignorando semejante lazo, despo-
jaron de lo lindo al prisionero. Hste en un
momento de reflexion, y bajo el pretesto de
vestirse, entré en el gabinete y se tird por la
ventana. Cay6 precisamente sobre su amigo
4 quien la sensibilidad retenia en la esquina y
que al arrojar sugritode alarma fué causade
que lo prendieran nuevamente.

Empez6 & 1nstruirse su proceso; toda la
ciudad estaba convencida de su inocencia; pe-
ro vinieron jueces extrafios, porque los de la
localidad se recusaron por no verse obligados
por cualquier evento, & condenar & un amigo.

El fiscal, que fambien lo eru, creyd que su
reputacion de independencia le comprometia
por su conocida intimidad con el procesado y,
para desvanecerla, se esforzd en ser en su mi-
nisterio més duroy severo qae con ningun
otro delincuente.

Su abogado, conmovido hasta el idiotismo,
(tan su amigo era) nada pudo alegar en su
defensa, prorumpiendo s6lo en gemidos y en
imprecaciones, hasta que cansados los jura-
dos, dictaron por unanimidad sentencia de
muerte.

El ministerio, que sabia el niimero infinito
de los amigos de este desgraciado héroe, te-
mi6 un golpe de mano para sacarle de la pri-
sion, y dispuso que lo cargaran de cadenas,
privandole del consuelo de ver 4 nadie abso-
lutamente. Lleg6 el dia del suplicio, un mo-
mento de desesperacion le presté fuerzas, rom-
pig sus cadenas, y hubiera huido si el tropel
de gentes que le estaban obligadas por la
amistad, no le hubiesen sujetado para abra-
zarle y darle el parabien. Ensu consecuencia
fué preso y llevado en el acto al patibulo. El
verdugo, que en dias felices le llamaba su
mejor amigo, sinti6 tan dolorosa emosion, que
su mano temblorosa apenas pudo separar la
cabeza del tronco hasta los cinco golpes; re-
doblando los martirios de la victima. En vista
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de este ejemplo, jquién no se desvive por la
amistad, para poder repetir el adagio nuevo,
que havenido & sustituir al antiguo: qué ami-
gos tienes, Benito.

A. A.

. <

LAS RUINAS.

El astro de la noche aparecié en el vacio

| ¥ su luz de plata ilumind lasruinasdel campo.

Vedlas alli, como esqueleto de cadaver iu-
sepulto; como cadaver de un pasado que ya
no existe; como recuerdo de una historia que
desconocemos.

Ah! yo amo las ruinas.....

iEl pensamiento es su santuario!

El corazon su culto.

El pajaro canta melancolico sobre 1 as pie-
dras tapizadas de atrevidas yerbas, yel polvo
de los huracanes cubre su frente. .

& b ']
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El hombre es una ruina.

El tiempo lo desbarata en polvo; su alma
invisible vuela al cielo.

A.J.

-

A ultima hora hemos recibido la siguiente poesia,
superior & cuantas tenemos archivadas para su publi-
cacion, por la cual retiramos la destinada para hoy.

EL CARIBE ENAMORADO.

E!l mundo es una morada
Toda llena de ilusiones,
Esuna caja cerrada
Llena de camaleones.

En fin, el mundo no es nada.

(%F#)
Li

Sicomoro y Abedul,
Que trasnochas ufanado,
Amalgama el Stambul
Con el Congo y el Tostado
Y cubrelos con un tal.

I1.

Que en esta region celeste
De caramelos rellena,
Se vé con pavor agreste,
Junto al loho y la ballena
Algun tulipan silvestre.

I11.

En amarga confusion
Se dibuja con turron
El horizonte nublado
Y en un garbanzo tostado
Se fabrica salchichon.
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¥

Pesares jay! que en el mundo
Pesan algunas arrobas
Y enellas jay! me confundo
Porque es un dolor profundo
El recibir estas sobas.

V.

La virginal calabaza
Que causa dolor y espanto
Me tiene amagado en llanto
Por la manana, en la plaza,
Donde mis desdichas canto.

$ Vi,

Acdgeme tributaria
Y duélete de mi angustia
Que me tienes hecho un paria
Y con el alma tan mustia
Como yerba parietaria.

VII.

Un picatéste me has hecho
El corazon, que no late,
Y tengo dentro del pecho
Un bollo de chocolate
Para tuamor satisfecho.

VIII.

No seas cruel con migo
Adolécele de mi
Que desde el dia que te vi
Estoy hecho un pan de higo
Cubierto de ajonjoli,

[X.

St el marmol tuviera peces
Y bigotes las estrellas,
En canicula, las nueces
No parecieran tan bellas
Como tu & mi me pareces.

X.

Que eres un sol ilustrado
Y perdiz anacoreta
Y el Caribe Enamorado
Diera por iila mucela
Y el aho del Doctorado.

——
—

A UNA NARIZ.

IMITACION DE QUEVEDO.

Erase un hombre 4 quien le di6 el destino

De una nariz de colosal tajada;
Erase la hoja ménstruo y arqueada
De un cortador alfanje damasquino.

Erase la eminencia de Apenino,

El corvo pico de ave coronada
- Erase una fragata acorazada
Mas que nariz era un zapato chino.
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Membrana pituitoria fabulosa
De un labrador la tuerta podadera
Erase la guadaiia rigurosa.

Con que Saturno la existencia altera
Erase una nariz; mas tan grandiosa
Que el coloso para ella chato fuera.

J'I R'.‘

MISCELANEA.

Damos las gracias llenos de satisfaccion 4 la sefio-
rita dona Josefa Virginia Vila y Albino por el notabi-
lisimo regalo que con su especial obra el Estemporea-
nello nos ha hecho en estos dias.

Tambien estd sumamente agradecido cierto redac-
tor que 4 peticion suya fué dmpliamente servido y

cortésmente contestado por dicha senora.

¥
* X

Una viuda rica residente en la Habana se ha casado
recientemente con un negro del cual estd perdidamen-
te enamorada.

~—CoOmo has podido casarte con un negro? la pre-
guntaba una amiga suya.
—Hija, ya ves, como estoy de luto...

a
* *

Dentro de pocos dias saldrd para Teruel donde
piensa fijar su residencia, por ser el pais de sus mayo-
res, nuestro amigo D, Diego Marsilla, algo mag alivia-
do de su repentino y temeroso padecimiento.

Se cree que antes de establecerse definitivamente
en aquella provincia ird 4 la exposicion de Viena, por

recomendacion de alguno de sus amigos.

*
* %k

Didlogo entre marido y muger:
—Esposo mio, llega la primavera y necesito dos

vestidos claros, una manteleta de encajes y un som-

brero de paja de Italia con hojas de parra.
—Pluguiera al cielo que volviésemos 4 los tiempos

de Adan en que te contentarias con eso tltimo.

x
* %

CANTARES BURLESCOS.

e

Cien mil conchas tiene el mar,
cien mil estrellas el cielo,
cien mil drboles el bosque...
jquién tuviera cien mil pesos!

Luna, luna, compaiera
en un tiempo de mi dicha,
por fin te vas y me dejas.
iMemorias 4 la familia!l

Las calles de la ciudad
se parecen & tu amor
que cuanto mas se componen
se van quedando peor.

¥
*x *

Se asegura que 4 consecuencia del rigoroso bando
que sobre los perros ha publicado el Ayuntamiento en
el que se mandan matar aunque vayan con sus amos,
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no rabiardn los perros; pero se sabe ya que estén ra- jay! yo te juro ingrata idolatrada
biando la mayor parte de los duenos. que lo mismo me d4. -
Alcalde por caridad ¥

No os salgais del justo medio
Porque va 4 ser el remedio
Peor que la enfermedad.

Que pronto vamos 4 ver |
El caso fenomenal, !
De tenerles (ue poner
A los duenios el bozal.

Un cura del Japon
comia sombrereras de carton
y cuando no tenia
los muebles de su casa se comia,
Quien 4 tal afleion quiera entregarse
no tendra una gilla en que sentarse.

¥

.*
&k i S [

Con mi laud la di una serenata
entre sombras hundido.
Abridla reja; apareci6 la ingrata..,
y me puso perdido!

Sé de una poetisa
Que no sabe zurzir una camisa,
Y es tan llana y modesta,
Que lleva stacia la que lleva puesta.
Llaman filosofia
A lo que es joh lectores! porqueria.

* | X % | GHARADAS. H

Viendo Ernesto 4 un amigo en el regazo

de Paz, hermosa niha, solazarse, a
dijo lleno de envidia: «Caballero, 1.
aunque no ha muerto usted jen Paz descanse! En un prima hermoso, puro,
X hacia segunda me fui
* * llevando conmigo el todo
—Adios D. Frutos. ;Como va? que & su orilla me lei,
—Bien gracias, jy V¢
~Psch,
—;Ha estado V. en el Circo? 2.
=ik sefior, Una noche. : Una v dos existe en ti,
—iY ques la tercera es vegetal,
—Nada. y en el todo puedes ver
—iCémo, nada¢ . | el nombre de un animal.
—Pues; nada.
—No comprendo.
—ijAh! ya... si, si. Tres reales me costé entrar. Pero = B
me sali sin que nadie me lo estorbara al poco Oyendo un prima y tercera
tiempo. encontrabame, lector,
—iTan malo es aquello? cnando vi pasar al todo
—No; precisamente malo, no. conduciendo & prima y dos.
—Pues habla V. deello con unaire de desagrado... Jo L.

—Precisamente de desagrado, no.
—Pues con gusto no habla V.

—Hombre precisamente con gusto, no. 4.2

—Pues entonces, jcémo habla V? '

—Hablo describiendo. Aquello le hace al espectador Mi segunda repetida
el efecto que 4 V. mi conversacion. Desde que se em- es un animal muy raro;
pieza hasta que termina se esta esperando el aconte- y mi primera esnobleza
cimiento nuevo, el ejercicio de mérito, el golpe de la que solo en la Francia hallo:

tercera y cuarta es bebida
y no hay nada mas amargo,
en segunda y cuarta suelo
banarme por el verano;

y s1 quieres ver mi todo

noche como diria un amigo mio, ¥y se marcha uno

siempre sin haberlo encontrado, como V. se marcha-

ria si yo hubiera continuado como al principio.
—@Gracias. amigo; me alegro de saberlo.

P vete una noche al teatro.

No ha mucho nifia que en el bosque umbrio A T
con celestial ¢andor LAS SOLUCIONES EN EL NUMERO PRGXIMO,
aceptasre la ofrenda carinosa —— e
de mi ferviente amor. * REMITIDO.—Solucion & las charadas insertas en

«Te adoroy» me dijiste «dueinno mio el ntumero anterior:
nunca te olvidaré» ‘ :
y yo loco de amor, embelesado MONARQUICO.—RELAMIDO.—AGUACERO.
di 4 tus palabrag 8.

Para mi mal tu juramento impio Establecimiento tipografico de LA ACTIVIDAD,

has olvidado ya Azonaicas, 4.

(c) Ministerio de Cultura 2007
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64 TRADICIONES DEL RHIN.

ron en ia capilla funeraria de mi familia, dejando caer sobre mi
la piedra de la tumba.

»Aquella misma noche, en medio de mi sueiio mortal, crei
oirla hora en el reloj de la capilla. Conté los golpes y eran las
doce. Al sonar el tltimo me parecidé que una voz me decia:

»—Mujer, levantate.

»—Seifior, seiior! no estoy muerta pues, y cuando creia estar
dormida para siempre, vuelvo de nuevo & la vida.

»—No, dijo la voz, no se vive masque una vez: estas muerta,
pero antes de implorar misericordia, es menester que satisfagas
4 la justicia. |

»—Seiior, exclamé estremecida, que va a ser de mi?

»—Erraras como alma en pena, respondié la voz hasta que el
sicomoro que cubre la fumba de la condesa sea bastante grueso
para hacer con su madera la cuna del nifio que debe libertarte.
Levanta y cumple tu destino.

»Elevé entonces con el extremo de mis dedos la piedra que
cubria mi sepuleroy sa'i palida, fria, inanimada, & dar vueltas
alrededor del castillo hasta que se oy6 el primer canto del gallo;
en aquel punto fui como empujada por una fuerza irresistible;
entré en esta torre cuya puerta se abrié sola ante mi y me acos-
té en mi sepulcro cuya cubierta cayd por si misma. La segunda
noche ocurrié. lo mismo y todas las demas sucesivamente.

»Esto durd cerca de tres siglos. Cada aiio veia caer una & una
las piedras del castillo y brotar una & una las ramas del sicomo-
ro: de las cuatro torres del castillo ya no quedaba en pié mas que
esta: el Arbol crecié y engruesé hasta el punto de hacerme ver
préxima la libertad.

»Un dia vino tu padre con un hacha. El sicomoro, que hasta
entonces habia resistido al acero mejor templado, cedié & su es-
fuerzo; & mis ruegos hizo del tronco una cuna donde te acostaron

el dia. de tu nacimiento.

«El Seiior me ha librado al fin; El sea bendito por su poder y
su misericordia.»

LA DAMA NEGRA. 61

Dicho esto y dejando la rama seca en manos de Roschen la
dama negra desaparecio.

Creci0 el nifio y llegd & ser un jéven apuesto: de cuando en
cuando Roschen miraba la rama de sicomoro que tenia colocada
al pié de un crucifijo con el box bendito del Domingo de Ramos
y como viese que cada dia se ponia mas mustiay ajada, movia
la cabeza dudando que pudiese volver & tener hojas, ni flores.

Apesar de todo, el mismo dia que su hijo cumplié los diez y
sels afios, obedeciendo las indicaciores de la dama negra, cogid
la rama y la colocod en un manantial que tenia en el jardin.

Al otro dia fué & verla y le parecié que la savia comenzaba &
circular en los tallos: al siguiente vi6 formados los botones que
abrieron luego naciendo las hojas y despues las flores: al cabo
de ocho dias se hubiera dicho quela rama acababa de desgajar-
se del sicomoro préximo.

Llevo entonces Roschen & su hijo al manantial y le conté lo
ocurrido el dia de su nacimiento: el jéven, aventurero como un
caballero andante, cogi6 la rama é inclindndose ante su madre,
la p1di6 su bendicion porque queria comenzar la aventura en
el acto. Roschen le bendijo y el jéven se diriji6 4 las ruinas.

Eran aquellos momentos de la tarde en que préximo 4 ocul-
tarse el sol en el horizonte, suben las sombras de los lugares mas
bajos & los mas elevados. El jéven aunque valiente, no estaba
exento de esa inquietud que experimenta el hombre de mas co-
razon cuando va a acometer una empresa de resultado sobrena.-
tural 6 inesperado: al poner el pié en las ruinas su corazon latia
con tal violencia que tuvo que detenerse un poco para respirar.
El Sol se habia ocultado enteramente y comenzaba la oscuridad
4 sombrear el pié de las murallas cuya superflcie estaba aun li-
jeramente iluminada.

El jéven avanzé algunos pasos hacia la torre de Oriente, y
al oriente de la torre encontré una puerta sobre la que dié tres
golpes con la rama: la puerta se abrid y aparecié la dama negra.
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